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Megjeiea: minden vasárnap.

A nőtisztviselők tanfolyamáról.
Trobadourok, hegedősök 
Zokogjatok, sírjatok; 
Virágének Isten áldjon,
Ég veletek szűz dalok. 
Lánymosolyok és szűzerények, 
Mindörökre búcsút veszek;
A poézis berkeibe 
Nem visz eztán senkise.

Csokonai, jó Petőfi 
És ti derék többiek,
Akik dalban bálványozták 
A legszebb nő-szivet;
Akik örök szerelemről, 
Olhatatlan érzelemről 
Daloltatok éneket,
Oh be szánlak titeket.

Más a nő ma, mint volt régen, 
Nem rajong és nem szeret;
Az életi szürkeségben 
A himpora elveszett.
Ami benne szép volt, bájos, 
Abban ma már oly hiányos. 
Nőiesség, kecs s egyéb, 
Manapság már mind mesék.

Csák helyet az órarendbe 
Vilíámgyor írás kerül;
Forró ölelések helyett 
Csevegnek majd németül.
A vallomást, kézszoritást 
S más szerelmi bátaritást 
Sommásan intézi el 
Majd a kettős könyvvitel.

Bús világ ez, egyre számol, 
Az üzlet ma itt a fő;
És e száraz forgatagba 
Belekerült haj a nő. 
Elkopott a hímpor róla,
Az életár elsodorta;
Ma a nő már nem egyéb: 
Szoknyába bujt férfi nép.

őszi és téli férfi, fiú és g\?er-Tekintettel a mai viszonyokra, elha­
tároztam, hogy a raktáromon lévő

Hifik ruhákat minden eIf°gadható árban árusítom. Kérem erről meggyőződni, 
iit'Uiv íuuunui hogy ez időszerint sehol oly olcsón nem vásárolhat, mint nálam.
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Absztinesek között.

1913

HENYdSZONYI 
ÉKSZEREK m=#p6 oksón 
SÁNDR ékszerészéi

Szikrák.
Még egy üres állás. A városi közgyűlés 

alatt tőben kimentekbszivarozni a folyosóra.
— No lesz megint három uj állás — 

éppen most szavaztuk meg; szólt az egyik.
— De van még egy negyedik uj állás is.
— Melyik az?
— A központi tejcsarnokban a hajnali 

őr állása, akinek reggel öt órakor fel kell 
keltenie az aludt-tejet.

A Cserepes-utcán mint érdekes dolgot 
beszélik, hogy ott egy ember három nap óta 
fekszik és nem tudják eltemetni.

— Miért? — csudálkozik mindenki.
— Nagyon egyszerű. Azért, mert még 

nem halt meg.
A városi közgyűlésen nagy viharok vol­

tak. Freund Jenő dr. „megvédte“ a város jó 
hírnevét és hitelét. Nagyon fájhat neki a vá­
ros feje. Miért nem vett be két aszpirint?

A Kossuth-szobor zsákokba burkolva áll 
a Piac-utcán. Ez a debreceni politika. Min­
dent bevárnák, hogy ne lássa senki.

Elzárták a városi vízvezetéket. Most már 
nyugodt lehet a tiszti főorvos; a mérnöki hi­
vatal teljesítette óhaját. A vízvezetéki vízből 
ezek után már csak az nem ihat aki nem
akar.

A sajióreíorm fontos újításokat tartal­
maz, melyek teljesen biztosítják a sajtó sza­
badságot. Mindent meg szabad inni, de nem 
szabad — kinyomatni.

A vízvezeték vizével sok baj van. Álitó- 
lag para-tifusz bacilusokat tartalmaz. Hát 
nem panama-bacilusokat. Lehet, hogy attól 
olyan bűzös.

Három a magyar igazság! Ha valahol 
két dolog sikerül, szeretjük rámondani, hogy 
sikerülni fog a harmadik is, mert három a 
magyar igazság. De ha két dolog nemsikerül 
akkor is avval domborodnak ki a vélemé­
nyek, hogy a harmadik sem fog sikerülni, 
mert három a magyar igazság. Debrecenben 
nem sikerült a csatornázás, nem sikerült a 
vízvezeték sem. Még megérjük, a harmadik: 
az egyetem sem fog sikerűink

— Gyuri, te megszegted a fogadalmadat, 
ittas voltál az éjjel.

— Lehetetlen. De ha megtörtént, hidd el, 
csak részeg fejjel tehettem.

Tócóskert Margit utca 16 szám a. 
levő Ifl/SBXfS Értekezhetni 
ház IXlHOV ugyanott.

Szabolcsi rovás.
Ä gazda-kör kiállításáról csak utólag 

vetek tudomást a lapok. Mit is kerestek 
volna, a sajtó emberei a — marha kiállítá­
son. . .

Wilt tanfelügyelőnek dicshimnuszt zen­
genek 10 évi működése alkalmából. Kimu­
tatják, hogy hány embert tanított meg irni- 
olvasni,de arról halgatnak, hogy még min­
dig hányán nem tudnak.

A főispán kezd megbarátkozni a kuruc 
vármegyével. Azt. látja, hogy az ördög sem 
olyan fekete, mint — amilyennek festik.

Mindszentek napját meg üli az az embe­
riség, amely előtt a mai panamázó világban 
— semmi sem szent.

A törvényszék palotáját átfesteték. Ma 
már a külsőségekre is adni kell, ha — nem 
a bírói tallárról van szó.

A legényegylet a liceummintájára felolva­
sásokat tart. Végre olyan torzsalkodás is van, 
amelynek — nagy közönség veszi hasznát.

= 5 ====== 1

Uri-divat cikkek &SST
DEBRECEN, Fö-tér a 
városházzal szemben.
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A nagy ellentmondó.

Vjjjgjjíri*!

SW»
WB

-

— A maga mamáját kisasszony,még nem 
hallottam, hogy valamire igent mondott
volna.

— Tegyünk egy próbát doktor ur . . . . 
Kérje meg a kezemet.

Debreczani szí,;

A színházi iroda azt írja, hogy a Boccá- 
ció a legragyogóbb kiállításban került színre 
a — budapesti operában. Hát oda küldi a kö­
zönséget? Pedig itt is elférne.

Az Eszematában egy kis gyermek ját­
szik a legférfiasabban. Akad viszont néhány 
férfi, aki meg nagyon gyerekesen játszik.

Abit megtáncoltatta Czakó rendező a 
színpadon. No még megjárhatja Czakó, ha 
viszont a színpadon lcivül Abai táncoltaja 
meg a rendezőt.

Bérczy Ernő első szerepe Napoleon volt 
a Mumusban. Csoda-e hát, hogy mindjárt 
hódított?

Rónai azt mondja, hogy ő egy szerény 
fiú. Csak annyit kíván, hogy állandóan csak 
róla írjanak a lapok.

Abai táncolt az Eszematában és Czakó 
azt mondja, hogy nagyon tetszett neki.

Fehér Gyula állandóan feketének látja a 
világot. Mert állandóan nincs pénze.

LÁM

Pukonpart Alfréd

•‘Wídtíl

— Á van sze‘encsém méljen tisztelt Török 
"Gábor hivatalnok ur, a betegsegélyzőnél! Oh, 

öli,! Ez már beszéd ké‘em! Ezt már akcep­
tálom! Ilyen hanyag úri elegánciával még 
egy állam titkár sem hellezi magát kénye­
lembe, mint önkegyed! — És mégis azt mond­
ják ké‘em némeljek, hogy az ember nem a 
malomtól származik! Dehogy is nem! kü­
lönben megmondja Darvin! Más különben, 
hogy mésztatik fá‘adozni a munkásság é‘de- 
ben? — Hogy teljes szívvel és lélekkel?! • — 
Nagysze‘ü ké‘em! De azé‘t tudja a macska, 
én olyan Tamás vagyok ebben, me‘t még ma 
is, amikor a sok elvtá‘s ott csücsül a kényel­
mes hivatalban, még nem igen tapasztaltam, 
hogy a segélyzőnél tö‘tént volna valami a 
munkások javára! Sok a panasz ké‘em ! — 
Hát a pá‘tnál miként mésztatik cselekedni 
ké‘em? — Igenis ké‘em, hogy mint hü elv- 
tá'shoz illik? — Ez igaz ké‘em. Itt már job­
ban és hevesebben átadja 11‘aságod magát 
a népnek! Magam is meggyőződtem lté‘em 
arról, hogy ez igaz! Oh, miien hévvel, tűzzel 
mésztatik beszélni, úgy anynyfa, hogy kö­
zel nem tanácsos állani ké‘em, me‘t önke­
gyed tele köpködi a hallgató szemeit!

— Pe'sze, ké‘em nyomtatókul tetszik be­
szélni és ez okozza a spriccet! — Volt sze­
mcsém, etoszogéla!

Szoba festést, mázolást 
jutányosán vállal

Kelemen Sándor
Méliusztér 5. sz.
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Bugjji Sándor*)

fíipszbüí vagyok rézbül leszek.
Na csakhogy vígrc-valahára lesz mán 

szobra Kossuth apánknak Debrecenbe Is. 
Bion-bion szigyeltem is, hogy apró kis fal­
vakba de micsoda rígen ínegcselekedtík mán 
oszt, itt meg csak olyan formán másztak 
ebbe a riszbe a nagyfejüek, mint a teknős 
bika, még nyilia annál is rosszabbul, mer 
eccer-eccer curokkaltak is mint a rák. Most 
mán csinálgattyák az urisármunkások a 
mintákat; itt helybe Debrecenbe is van egy 
művísz esmerősöm Somogyi Sándor tekinte­
tes ur, oszt mer mír azír, hogy takaros üju 
vagyok, éngemet is elhitt a műhejjibe, hogy 
áj jak neki ötven piz árát. Állottam is, de 
Isten utcscse szívesebben állok a táj igán a 
lú vígínéi, mer hogy itt meg se szabad moc- 
cani, hát még a verejtik is gyöngyözött rul- 
lam. Montam is Somogyi tekintetes uram­
nak, hogy vagy kötözzik oda egy ágasho, 
úgyis nagypintek van, oszt mán ennél kriz- 
tusűrűnk se szenvedett többet, vagy csináj- 
jík véltem valamit, mer mingy elvágódok itt 
saját őszintén, mint a vasalatlan lú a jégen.

Na de micsoda okos ember ez a Somogyi 
ténsur: elkezdett kotorászni, aut kihúzott egy 
csinos ződszinű üveget, akkibe sárga nyak­
olaj vót, oszt azt kérdi tűllem, hogy mit is 
mondott Jézus a lcereszfán Sándor?

Persze mingyá kitanáltam, mert bibliás 
ember vagyok, tüstint el is kiátottam maga­
mat, hogy mondok: szomjuliozok.

Avval oda jött hozzám, az Isten álgya meg 
abun egy gyet lip, oszt a számba dugta az 
üveg száját, a fenekit meg a paliásnak for­
dította, de nem a tekintetes úr; élig a hozzá, 
hogy cserdezett belém az ital takarosán, na 
mer hogy mind bécsorgott, monta is ű ki­
gye Irne, mikor levette a számául az üveget,

hogy még kendbűi lenne csak jó kanális a 
vízvezetkhe.

Ugyan ne tessík ,mán ijjesztgotni mon­
dok, mer ha az én kanálisomon qsak egy ka­
nál vizet leeresztenek is, én búvomba a gőzös 
után fekszek.

Állott oszt belő,lie, hogy ílet, k-’ ött be­
lém az íiei,pálinkáiul, feltámatíam meg hus- 
vít előtt, oszt állottam mesmeg tovább, mint
a pecek. :

Megkórdesztem oszt állás közbe a tekin­
tetes urtul, hogy tulajdonkípen micsoda je­
les dógot is vittem én vígbe, hogy nekem is 
ott kell lennem a Kossuth apánk lábánál. 
Aszonta, hogy ámbár tuggya, hogy kegyetlen 
dórik ember vagyok, de nem azír kellek, ha­
nem csak azír, mer hogy postamesterak kel­
lenek a szobor ajjáho.

Okkujj Sándor így magamba. Mondok 
nem emlíkszek rá, hogy a bélyegnyalást ki­
tanultam vóna, de alig hogy ezt kimontam, 
úgy szuszogón teljesített ecscsomó sárral, 
hogy mingyá vájog lett az innyemen a szi- 
varvígből, oszt mír, csak azír, hogy aszonta 
ne ugassak annyit, mer ipp a bajuszomat 
csinája sárbul.

Ne te ne, mondok, hát hiszen, ott csi- 
nájja, ne itt, akkibe bele is győződött, oszt 
vót ojan szíves, hogy lekaparta a bajuszam- 
rnl a sárt, mert így nem volt takaros.

Mikor oszt kiszen vótam, megníztem ma­
gamat, hogy mikíppenvagyok oda tejjesítve 
a többi postamesterek közzé! Na hát aszon- 
dom, hogy éngern oszt meg is lehet gyer- 
tyázni a sodrott bajuszaimnál, hegyes sip­
kámmal, cipra szűrömmel, csak a lőcsöt fe­
lejtette ki a kezembűl a tekintetes ur, tán 
attul fiit, hogy levertem vóna vélle onnan 
a többit. Pég hát nincs én véltem semmi baj, 
bíkís termíszetem van, ha sárbul vagyok, de 
meg oszt érv íny esek ott a kollégák is.

De legírvínyesebb maga Kossuth apánk 
legfej ül. Nem is hiszem, hogy legyik még egy 
másik művész, akki így tunná formálni.

Esmerik is Somogyi tekintetes urat min­
denfelé. A múltkor is ahogy együtt men- 
gyünk a Rákóczi-utcán, ászt kiáttya után na 
egy derecskéi asszony a szekérrűl, hogy asz- 
ongya: itt a szíp hagymáin tekintetes ur ! 
Oszt felé kínált egy égisz koszorút.

Nem megmontam mán, bugám oszt fe­
lé, hogy vitesse le ászt a hosszú hegyes sza- 
kallat.

De azír még mos se vette le. Na nem baj, 
kap ű azír még másforma koszorút is. Úgy 
legyik!

Egy különbejáratu csinosan

Bútorozott szoßa
november hó 1-jére kiadó. 
Miklós-utca 17. szám. alatt.
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Éppen most fogyot el!
A könyvárusoknak van egy piros papír­

szalagjuk, amit az uj könyvekre szoktak al­
kalmazni. Az a felírása, hogy: „éppen most 
jelent meg!“ Egyik városban néhány ven­
déglős is nyomatott ilyen cédulákat. A föl-írá­
suk azonban ez:

Éppen most fogyott el!
Az ételekre alkalmazzák. Gyakorlati je­

lentősége pedig a következő. A szakácsnő 
megkérdezi a korcsmárost:

— Mit főzzünk estére?
— Marhahúst. Marhahúst körítve és 

marhahúst ecetes tormával. — Lehetne ta­
lán egyfajtán csinálni vizes uborkával is.

— Helyes. És az étlapra mit Írjunk?
— Mindent. Borjuvesét, kacsát, őzcombot 

paprikás-csirkét. Amit akar: ami jó eszébe 
jut ...

— De mit teszünk, ha akad valaki, aki 
ezek közül akar valamelyikből étkezni?

— Azt bízza csak rám.
Este azután jön a vendég. Kérdi: mit le­

het enni?
— Parancsoljon, kérem étlapot. Borju- 

vesés, kacsa, őzcsomb, paprikás-csirke, ros­
télyos. . .

— Hozzon egy őzczombot.
— Igenis krmássan.
Tíz perc múlva szomuruan jelenti:
— Sajnálom, kérem, éppen most fogyott 

el. . . .
— Hát mit lehet enni?
— Talán egy kis finom marhahúst. Kör­

ítve, ecetes tormával, vizes uborkával. Ajánl­
hatom.

—- Nem bánom.
Ez a gyakorlati haszna a vendéglősök 

ujjitásának. Az ember azt gondolja magá­
ban: — Mégis csak jó vendéglő ez. Mennyi 
mindenfélét főznek benne. Csak egy kicsit 
elkéstem. Éppen most fogyott el. . .

Halálvágy.

— Mióta kisasszony kikosarazott, sze­
retnék ott lenni, ahol már nem fáj semmi.

— Én Bembelesz ur, nem hiszek a maga 
életuntságában.

— Pedig az igaz! Úgy éljek, hogy igaz!

MAI CSELÉDEK.

Kata, Kata, ne feleseljen nóltera!
Sohse voolt még goromba cselédem.
Ha nem tudod becsülni a helyet,
Szólok majd s az nr szépen elkerget.

Megteheti! Nem bánom, Nagysága;
Ha úgy tetszik . . . mondjon föl még máma. 
Meguntam úgyis e helyet e végül 
A nagyságos ur is nagyon vénül.

flz emeletes embör
szellemes kiszólldsai.

-A

Engödelmet kérők!

Ha Márkendre lösz a polgármestör, mög- 
lássátok,, hogy ki aszfaltoztattya a Buday 
keserüviz uccát. No de abbul nem öszik, amíg 
én bürömbe löszök, hogy ű lögyön polgármes 
tör. Elég volt mán Nánásbul, falura nem 
mögyünk pógármestörér. Legalább is ide va­
lósi lögyön. Lúba a zab!

Hallom, hogy a kűműves mestörök egy­
lete disztagnak választotta mög ezt a ke- 
seszőrü Roszkocsis ujságcsinálót. A fene önné 
le a húst rúla Busi bácsi, ez a betyár töszi 
be az ajtót nekün, hogy az istennyila nem 
tutudgya mögtreffölni a gúzsrántóját. Lúba 
a zab!

Csak mán Aczél Géza gyünne vissza a 
hóvatalába, iningyár más világ lösz Debre­
cenbe. Olyan bankettöt röndözök a tisztele­
tire, amijen nők nidágevézőn, pedig a ban- 
kethöz értenek a városházán is, a fene önné 
rakásra a sok potyeszbruderkát. Lúba a zab!

Hát. mégis csak rönbe gyű vök a várossal. 
A közg-y ül és tn domásu 1 vötte, hogy a horto­
bágyi istállókat fölépitöttem a tanács rön- 
deletire. Mán most csak a pénz lássam, 
azután kibékülök a tekintetes magisztrátus­
sal is, mer1 akár hiszi!ök, akár nem, annyi 
epém sincs neköm, mint a galambnak. Lúba 
a zab !

Kar abán gyerök ez a Frájund Jenő. Ez 
ugyan betötte az ajtót a nagyszájuaknak a 
közgyűlésein. Akárcsak hájjal kenyögették 
yóna a szivem tájékát. Igaza is van a tüsz- 
tölt felebarátomnak, szó se lőhet panamárul 
Debrecenben, gazembör, aki ászt mongya, 
hogy itt panama van. Még a csontyát is vesse 
ki a főd a gazembörnek. Lúba a zab!

Mán én babám ijen vagyok!

/;
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A drágaság.
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Borzasztó ez a drágaság. A tél közé­
letével minden emelkedik.

Csak egy nem.
Mi az?
A higany, amely leszáll.

Trabukó [Harcsa
pX3Zsm&tíi •.iaimmimmFrMziv

^í-

— Oh kérem, amint megmondtam a to­
lóm — persze a kocsitolóm a vasútnál — 
vasárnap csakugyan elvitt a vásárba! Oh 
bárcsak minden vasárnap vásár lenne! Ugy-e 
tetszenek csodálkozni, hogy mért szeretem a 
vásárt? Hogyne szeretném, mikor kiértünk 
a komédiák közzé úgy összeszoritottak ben­
nünket, minha össze nőtünk volna .... Oh, 
milyen melegünk volt! . . . Neki is, de ne- 
sincs arról, hogy milyen ember ez a kocsi 
toló, illetve azén kocsitolóm. Hogy vigyázott 
a lelkem előre, hátra, hogy valaki meg ne 
toszitson, úgy hogy magával nem is törődött. 
Én esztán figyelmeztettem, hogy ne csak én

v rám vigyázzon,hanem magára is, de külö­
nösen a fütyölőjére, a mék kint csüngött, 
mert még valaki le találja szakítani! De ha­
mar megnyugtatott a lelkem, hogy csak ne 
féljek, nem olyan gyengén van az oda fel- 
akaszva.

Majd osztán, megelégeltük a sétálást, hát 
még a lacikonyhára is elvitt. Oh, azaranyos 
itt mutatta ám ki, • persze a figyelmességét 
velem szemben! Tetszenek tudni, kolbászt 
rendelt, de előbb megkérdezte tőlem, hogy 
szeretem-e, persze, hogy szeretem — feleltem. 
És képzeljék kérem, szépen apróra vagdosta, 
majd villára szúrva, úgy adta a számba l 
Oh, még most is sokszorszéjjel nyílik a szám, 
ha erre az estére gondolok! . . .

Innen osztán haza felé sétáltunk szép 
lasan. Útközben vásárolt kiesnek egy pármé­
zeskalácsot, mert hiába ides idős asszony, 
azért még mindég szereti az édességet, pláne, 
ha jó ropogós. Otthon még pihent egy kicsit 

, a lelkem, én meg addig elbabráltam a fütyö- 
lőjével, aztán szépen elköszönt és hazament. 
Hát mondják kérem, nem aranyos ember az 
olyan, aki ilyen figyelmes, mint ő? Ugy-e?

A célszerű ember.

íMvUl ülik

— Fázol?
— Nem.
— Hát akkor mért bújtál télikabátba?
— Hogy ne fázzam.

EEEEE 5 üEEEEEE E E S — S iEE=EE£E 0 |

fessék a cimre vigyázni. Ha akar ön megbízható 
uj modern asztalos árukat olcsón, jól gyorsan és 
tervszeriileg a legegyszerübtöl a leoiszesebb kivi­
telig készitettni, ppfpf1r épület bu-
forduljon iXUZ-aiS. 1 vl CI1L tor, bolt
berendezési céghez Homok-utca 59 Debrecen, Meg­

hívásra azonnal jövök vidékre is.

1

I!
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Iskolában.

— Ejnye fiam, nem szégyenled magadat 
®gy kicsikét, hogy egész álló évben semmit 
sem — dolgozol.

igen apám, de semhogy dolgozzam, 
inkább egy kicsit szégyenlem magamat.

Hísi®
azonnal, mely áll egy“szoba,* "konyha “és“két 
egy szoba! konyha, speiz, lehet két szobásra 
is venni, villamos megállónál, nyáron por­
mentes. Ferenc József ut 54. szám alatt, mén­
teleppel szembe, jól rendezettek. Értekezhetni 
Vígkedvű Mihály utca 16 sz. a., tulajdonosnál.

•SEE

MULATTATÓ.

Bemutatás. Ur: Megengedi nagysád, hegy 
barátomat bemutathassam? Kisasszony: De 
uram, hiszen önt sem ismerem. Ur: Oh, nem 
tesz semmit;majd aztán a barátom — mu­
tat be engem.

Koczavadász: Hogy van az, erdész ur, 
hogy maga mindig olyan szerencsével va­
dászik ?

Erdész: Hát a szezon elején a koca vadá­
szokat engedem vadászni és ez annyira el- 
bizakodottá teszi a vadakat, hogy egész kö­
zel jönnek hozzám is.

Takarék-tűzhelyek
legegyszerűbbtől a legdíszesebb ki­
vitelig felelősség1 mellett az őszi

szezonra
II ^ SS ülr'5 m m m v «

siífiizsImIIí 4# 11 Cm &Ek
mellett kaphatók

lakatosnál 1357
8CaBidi«S"MCoa SEe s^áoii

uses-’

Népszövetségi Hitelszövetkezet
Debreczen, Varga-utcza !. szám.

Heti betéteket állandóan elfogad, külön dijak 
felszámítása nélkül. A tagok betétei után a 

legmagasabb kamatot biztosítja.

Hivatalos órák : £ „e; Si'iijf
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sJjkn*.

ffi'ólgyeü és uraü
Szőrme garnitúráikat hol szeiez- 
zék be. 'SZENT-AKNA 3. sz. alatt 0

Wégfí Syuia smcsmestérnél.

Ssä*ä talmi iisülal igái
és tanítványokat felvesz. Eötvös-utca 08. sz.

££ múlt évi 
folyama 

kapható a 
kiadó­

hivatalba.

Tégla eladás.
igen olcsóárértvehető

Telefonon is megrendelhető. Teleifon 920.

Szab. Grazer-téle
t r I* J - mepeszsegugyi papír.

El az u|si j-mirm! (HW'SzmsitM I

%i$ßw

fel

iT>,
Ezen papír egyenként hajtogatva és egymásba 
kapcsolva jön forgalomba. Használata meg­
óvja az emberiséget fekélyek és ragályozástól 
mely a tisztátalan nyomtatott ujság-papir igába 
hajtásával állandó veszélylyel jár az egész­
ségre. Eddig példátlan olcsó árban árusítom 
ezen cikkeket, miért is a legkisebb keresetű 
kézimunkás fülkéjéből sem szabad hiányozni.

A**ä s
Egy csentai 500 db bar na papír (Grazer-féle) 30 fillér.
Egy csomag 500 db fehérpapir (GrazeMéle). 36 fillér.
Egy darab hozzávaló tömör, elegáns tölgyfa- 

szekrényke, elzáró tolóajtóval . . . . 2 IC 40 fillér

KOMLÚS női divat és felöltő 
áruházban őszi felöl­
tők, kosztümök, blú­
zok, pongyolák fel­
tűnést keltő szolid 

árak mellett.

papirkereskedós, irodaberendezési szaküzlet,
villanyerőre berendezett könyvnyomdái ipariizem 

DEBRECEN, Piac-u. 30. (Korzó.)
Alapittatott 1891. Alapittatott 189L

Piac-utca, a Megyeház mellett.

Festékes hordók
igen olcsón kaphatók.
Arany János-utca 47.

Használt clissé
olcsón <e*$aa.«S.«á a kiadóhiva­
talban. Megtekintés végett kefe- 

.-. levonatott küldünk. .-.

Gyomorgöros, kólika étvágy­
talan s ág és általában gyomor- 
betegségeknél a legkitűnőbb tiáziszaí a

Egy üveg Ara 40 fillér.
Kapható: 1465

Mihalovits Jenő
gyógyszertárában

ms» ec sas aatks <3 ms: m*

Nyomatott a „Debreceni Újság* nyomdájában


